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1 John 3

Verses: | 1|23 |4|5]6]|7(8]9]10|11|12|13[14]15]16|17]18]19|20]21|22]|23]
24

Text

Greek

"16eTe moTam aydnny 5é5wkev Nty oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article natip va Tékva Beodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kAn6&uev: kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢opév.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu is the word for am and Ay is the word for was, e.g. Swplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6ta
greek

Meaning:

[y

* Through * Because * On account of
Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 6td emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 todToplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigoltog / aiitn /Toito

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 éplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article k6op0g 00 YWWOKEL AUEG 6Tt 00K Eyvw adTEV.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Ayamntof, vdv Tékva Beodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God éapev,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiut

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” obnw égavepwdn t{ é06ueda.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu{ is the word for am and Ay is the word for was, e.g. o{bapev 8Tt £av pavepwdii Spotot adT@plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éo6peba,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip is the word for am and Av is the word for was, e.g. 6Tt dyépefa abTovplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ka6ug éoTw.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and v is the word for was, e.g.

Katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article €xwv Tivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article éAn{6a TadTnvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigodtog / aitn /todto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 én’ adT@plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ayviZet éauTov kaBhg ékelvog ayvog éotwv.plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and Av is the word for was, e.g.
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ndgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 dplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article mowGvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form tnvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article apaptiov kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

4 ¥ And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Trjvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article dvopiav motel, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article auoptia éotivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeijl

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. Aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dvopia.

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” otdate 8Tt ékelvog £pavepwdn (va Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article apapTtiog &pn, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

[

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” apaptia évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. abt@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0k £oTwv.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeijut

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and v is the word for was, e.g.
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ndgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 dplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. abt®plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) pévwv oy dpaptdvet: nagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article apapTtavwy odx épakey avtovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0&¢ €yvwkev adTév.plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

Tekvia, undeig mMAavdatw OpAG- oplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article moi@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form Trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6ikatoobvny dikadg oy, plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

elu( is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. ka8wg ¢keivog dikaidg éoTw-plugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigeiut

greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and v is the word for was, e.g.
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oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article nolGvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form trjvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article auoptiav ék Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6waBdAov éativ,plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. 8Tt an’ &pxfigplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigdpxri

greek

Meaning:

* Beginning * First * Elementary * Rulers, rule, domain
Noun, feminine (first declension)

Occurs 56 times in the New Testament, consistently conveying the idea of primacy - whether temporal (i.e. the start, e.g. John 1:1) or causal (i.e. the source) or governmental (i.e. the ruler, e.g. Ephesians 6:12
oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 51aBoAog uapTtdveL. eig TobToplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodTog / aiitn /Toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

oltog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 £gavepwn dplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article viog Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8eob, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God {va Abon Ttaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article £€pya Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 5waBoAov.
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ndgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 dplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yeyevvnuévog ¢k todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God auaptiav ol motel, plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form 6t onéppa adtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtdg

9 |greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. abt®plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) pévet- katplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0 60vatal dpapTdvew, 6Tt €k Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article 8eobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God yeyévvnTat.
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£vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tobtwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

oltog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to &keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 gavepd éoTwplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi

greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and Ay is the word for was, e.g. Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Tékva Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article Tékva Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article staBdAov: ndgplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article i mowbvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form &ikatooovnv ovk €oTivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipi

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip is the word for am and Av is the word for was, e.g. £k To0plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 800, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pn dyamn@v tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article d6eAgov adtod.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_john_3:10
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3778
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5318
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5043
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2316
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5043
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1228
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3956
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3361
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4160
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1343
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3756
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1537
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2316
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3361
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:25
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:80
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846

Last update: 2025/08/14 06:15 1 john_3 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_john_3

&t abtnplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ¢keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ¢oTivplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigeiut

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. Aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dyyeAia fjv AKovoate am’ &pyfig, plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigapxr

greek

Meaning:

* Beginning * First * Elementary * Rulers, rule, domain

Noun, feminine (first declension)

Occurs 56 times in the New Testament, consistently conveying the idea of primacy - whether temporal (i.e. the start, e.g. John 1:1) or causal (i.e. the source) or governmental (i.e. the ruler, e.g. Ephesians 6:12 va
AyaniUeV GAAGAOUG-
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o0 KaBwg Kdiv ¢k Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article movnpod Auplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiut

greek

lu( is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and Av is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €opagev tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &6eAgov avTol-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” xd&ptv tivog €0gagev abTév;plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8Tt Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article £pya adtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) novnpd fiv,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeip{

greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover’
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Todplugin-

greek

The definite article &6eAgod abTobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6ikata.

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

=
w

* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” pr 6avpdZete, abeAgol, i puoet bpag oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article k6opog.
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NuelG olbapev 6T peTaBePrikapey €k Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article Bavdtou eig TAvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Jwriv, 6Tt dyan®pev Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

=
=

The definite article a6eAgo0g: oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article uny dyan®v pévet évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article BavdTy.

ndgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 dplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article potv tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &6eAgov avTobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

15 Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &v8pwmoktévog €otiv,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o{6ate 8t négplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 &vBpwmnokTévog oLk Exel Lwnv atwviov évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in"”. éautd pévovoav.
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£vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tobtwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

oltog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 &yv)kapev Tivplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dydmnny, 6Tt ékelvog Onép Opdv THVplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yuxnv avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €Bnkev- kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npeic 6ge{Aopev bnép TGvplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article a6eA@v Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yoyag 6etvat.
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0¢ &'plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é
greek

5¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. Gv €xn tovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Blov Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kéapov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Bewpfj Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &6eAgov avTobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) xpefav €xovta kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kAe{on taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article omAdyyxva avtodplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &n’ abtod, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) n&g Aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dyamnn todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God pével évplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. abTt@®;plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Tekvia, un dyomduey Adywplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bighdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

AOyog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things. In Heraclitus, Aéyog
referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... pn6¢ tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yAwoon &AAa évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in". €pyw kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dAnBeiq.

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. To0Twplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ¢keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 yvwo6peda 8Tt ¢k Tfigplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

19 The definite article dAnBeiag éopév,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and fv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éunpoo6ev abTobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ne{oopev Tagplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kapdiag fuwv:
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GTL €Qv KaTaywokn AUMY Aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article kapdia, 6Tt pelwv éoTivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl

greek

lu( is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and v is the word for was, e.g. dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8eo¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

20
The definite article kapdiag MY Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ywdwoket ndvta.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17

Ayamntof, ¢éav fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kapdia AuAY pn Kataywwokn AEGY, tappnoiav €xouey npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

TPGG is @ common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its
core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8edv,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God
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Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6 €av aitépev AapBdvopev an’ avtod,plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6Tt tagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article évtoAag adTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

22|Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tnpobpev kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article &peota évwmniov adTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) rotoUpev.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form
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Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” aitnplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoltog / aitn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ¢oTivplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigeiut

greek

lu( is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. Aplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article évtoAn avtod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

23 * He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) (va miotebowpey T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6vépatt Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article viod adTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Inood Xptotodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXpLotég
Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (nmvin)

Noun, masculine. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dyan&pev dAA{AOLG, KABLG EBWKEV EVTOANY APV,

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/10/31 10:29



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_john_3:23
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3778
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1785
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2443
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4100
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3686
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5207
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2424
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5547
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:25
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:240
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2531
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1325
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1785
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2249

2025/10/31 10:29 17/21 1John 3

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Tnp&v Tagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article évtoAag abTobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. abt®plugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigabtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) pévet kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” abtogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. abt@-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. TobTwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /tobto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ywwokopev 8Tt pévet évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek
Preposition meaning “in”. iy, £k Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article mvedpotog 0 AUV £5WKeV.

ESV

See what kind of love the Father has given to us, that we should be called children of God; and so
we are. The reason why the world does not know us is that it did not know him.

Beloved, we are God's children now, and what we will be has not yet appeared; but we know that
when he appears we will be like him, because we shall see him as he is.
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3 |And everyone who thus hopes in him purifies himself as he is pure.

4 |Everyone who makes a practice of sinning also practices lawlessness; sin is lawlessness.
5 |You know that he appeared to take away sins, and in him there is no sin.
6

No one who abides in him keeps on sinning; no one who keeps on sinning has either seen him or
known him.

Little children, let no one deceive you. Whoever practices righteousness is righteous, as he is

/ righteous.

8 Whoever makes a practice of sinning is of the devil, for the devil has been sinning from the
beginning. The reason the Son of God appeared was to destroy the works of the devil.

9 No one born of God makes a practice of sinning, for God's seed abides in him, and he cannot keep
on sinning because he has been born of God.

10 By this it is evident who are the children of God, and who are the children of the devil: whoever

does not practice righteousness is not of God, nor is the one who does not love his brother.
11|For this is the message that you have heard from the beginning, that we should love one another.

We should not be like Cain, who was of the evil one and murdered his brother. And why did he
murder him? Because his own deeds were evil and his brother's righteous.

13|Do not be surprised, brothers, that the world hates you.

We know that we have passed out of death into life, because we love the brothers. Whoever does
not love abides in death.

Everyone who hates his brother is a murderer, and you know that no murderer has eternal life
abiding in him.

By this we know love, that he laid down his life for us, and we ought to lay down our lives for the
brothers.

But if anyone has the world's goods and sees his brother in need, yet closes his heart against him,
how does God's love abide in him?

18|Little children, let us not love in word or talk but in deed and in truth.

19|By this we shall know that we are of the truth and reassure our heart before him;

20/for whenever our heart condemns us, God is greater than our heart, and he knows everything.
21|Beloved, if our heart does not condemn us, we have confidence before God,;

and whatever we ask we receive from him, because we keep his commandments and do what
pleases him.

And this is his commandment, that we believe in the name of his Son Jesus Christ and love one
another, just as he has commanded us.

Whoever keeps his commandments abides in him, and he in them. And by this we know that he

12

14

15

16

17

22

23

24 abides in us, by the Spirit whom he has given us.

NIV

1 How great is the love the Father has lavished on us, that we should be called children of God! And
that is what we are! The reason the world does not know us is that it did not know him.

7 Dear friends, now we are children of God, and what we will be has not yet been made known. But
we know that when he appears, we shall be like him, for we shall see him as he is.

3 |Everyone who has this hope in him purifies himself, just as he is pure.

4 |Everyone who sins breaks the law; in fact, sin is lawlessness.

5 |But you know that he appeared so that he might take away our sins. And in him is no sin.

6 No one who lives in him keeps on sinning. No one who continues to sin has either seen him or
known him.

7 Dear children, do not let anyone lead you astray. He who does what is right is righteous, just as he
is righteous.
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He who does what is sinful is of the devil, because the devil has been sinning from the beginning.
The reason the Son of God appeared was to destroy the devil's work.

No one who is born of God will continue to sin, because God's seed remains in him; he cannot go
on sinning, because he has been born of God.

10

This is how we know who the children of God are and who the children of the devil are: Anyone
who does not do what is right is not a child of God; nor is anyone who does not love his brother.

11

This is the message you heard from the beginning: We should love one another.

12

Do not be like Cain, who belonged to the evil one and murdered his brother. And why did he
murder him? Because his own actions were evil and his brother's were righteous.

13

Do not be surprised, my brothers, if the world hates you.

14

We know that we have passed from death to life, because we love our brothers. Anyone who does
not love remains in death.

15

Anyone who hates his brother is a murderer, and you know that no murderer has eternal life in
him.

16

This is how we know what love is: Jesus Christ laid down his life for us. And we ought to lay down
our lives for our brothers.

17

If anyone has material possessions and sees his brother in need but has no pity on him, how can
the love of God be in him?

18

Dear children, let us not love with words or tongue but with actions and in truth.

19

This then is how we know that we belong to the truth, and how we set our hearts at rest in his
presence

20

whenever our hearts condemn us. For God is greater than our hearts, and he knows everything.

21

Dear friends, if our hearts do not condemn us, we have confidence before God

22

and receive from him anything we ask, because we obey his commands and do what pleases him.

23

And this is his command: to believe in the name of his Son, Jesus Christ, and to love one another
as he commanded us.

24

Those who obey his commands live in him, and he in them. And this is how we know that he lives
in us: We know it by the Spirit he gave us.

NLT

See how very much our Father loves us, for he calls us his children, and that is what we are! But
the people who belong to this world don't recognize that we are God's children because they don't
know him.

Dear friends, we are already God's children, but he has not yet shown us what we will be like
when Christ appears. But we do know that we will be like him, for we will see him as he really is.

And all who have this eager expectation will keep themselves pure, just as he is pure.

Everyone who sins is breaking God's law, for all sin is contrary to the law of God.

And you know that Jesus came to take away our sins, and there is no sin in him.

S Uk W N

Anyone who continues to live in him will not sin. But anyone who keeps on sinning does not know
him or understand who he is.

Dear children, don't let anyone deceive you about this: When people do what is right, it shows
that they are righteous, even as Christ is righteous.

But when people keep on sinning, it shows that they belong to the devil, who has been sinning
since the beginning. But the Son of God came to destroy the works of the devil.

Those who have been born into God's family do not make a practice of sinning, because God's life
is in them. So they can't keep on sinning, because they are children of God.

10

So now we can tell who are children of God and who are children of the devil. Anyone who does
not live righteously and does not love other believers does not belong to God.

11

This is the message you have heard from the beginning: We should love one another.
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12

We must not be like Cain, who belonged to the evil one and killed his brother. And why did he kill
him? Because Cain had been doing what was evil, and his brother had been doing what was
righteous.

13

So don't be surprised, dear brothers and sisters, if the world hates you.

14

If we love our Christian brothers and sisters, it proves that we have passed from death to life. But
a person who has no love is still dead.

15

Anyone who hates another brother or sister is really a murderer at heart. And you know that
murderers don't have eternal life within them.

16

We know what real love is because Jesus gave up his life for us. So we also ought to give up our
lives for our brothers and sisters.

17

If someone has enough money to live well and sees a brother or sister in need but shows no
compassion- how can God's love be in that person?

18

Dear children, let's not merely say that we love each other; let us show the truth by our actions.

19

Our actions will show that we belong to the truth, so we will be confident when we stand before
God.

20

Even if we feel guilty, God is greater than our feelings, and he knows everything.

21

Dear friends, if we don't feel guilty, we can come to God with bold confidence.

22

And we will receive from him whatever we ask because we obey him and do the things that
please him.

23

And this is his commandment: We must believe in the name of his Son, Jesus Christ, and love one
another, just as he commanded us.

24

Those who obey God's commandments remain in fellowship with him, and he with them. And we
know he lives in us because the Spirit he gave us lives in us.

KV

Behold, what manner of love the Father hath bestowed upon us, that we should be called the sons
of God: therefore the world knoweth us not, because it knew him not.

Beloved, now are we the sons of God, and it doth not yet appear what we shall be: but we know
that, when he shall appear, we shall be like him; for we shall see him as he is.

And every man that hath this hope in him purifieth himself, even as he is pure.

Whosoever committeth sin transgresseth also the law: for sin is the transgression of the law.

And ye know that he was manifested to take away our sins; and in him is no sin.

Whosoever abideth in him sinneth not: whosoever sinneth hath not seen him, neither known him.

~N ook {W N

Little children, let no man deceive you: he that doeth righteousness is righteous, even as he is
righteous.

He that committeth sin is of the devil; for the devil sinneth from the beginning. For this purpose
the Son of God was manifested, that he might destroy the works of the deuvil.

Whosoever is born of God doth not commit sin; for his seed remaineth in him: and he cannot sin,
because he is born of God.

10

In this the children of God are manifest, and the children of the devil: whosoever doeth not
righteousness is not of God, neither he that loveth not his brother.

11

For this is the message that ye heard from the beginning, that we should love one another.

12

Not as Cain, who was of that wicked one, and slew his brother. And wherefore slew he him?
Because his own works were evil, and his brother's righteous.

13

Marvel not, my brethren, if the world hate you.

14

We know that we have passed from death unto life, because we love the brethren. He that loveth
not his brother abideth in death.

15

Whosoever hateth his brother is a murderer: and ye know that no murderer hath eternal life
abiding in him.
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16

Hereby perceive we the love of God, because he laid down his life for us: and we ought to lay
down our lives for the brethren.

17

But whoso hath this world's good, and seeth his brother have need, and shutteth up his bowels of
compassion from him, how dwelleth the love of God in him?

18

My little children, let us not love in word, neither in tongue; but in deed and in truth.

19

And hereby we know that we are of the truth, and shall assure our hearts before him.

20

For if our heart condemn us, God is greater than our heart, and knoweth all things.

21

Beloved, if our heart condemn us not, then have we confidence toward God.

22

And whatsoever we ask, we receive of him, because we keep his commandments, and do those
things that are pleasing in his sight.

23

And this is his commandment, That we should believe on the name of his Son Jesus Christ, and
love one another, as he gave us commandment.

24

And he that keepeth his commandments dwelleth in him, and he in him. And hereby we know that
he abideth in us, by the Spirit which he hath given us.
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